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A Olulised ohutusnouded

Lugege kasutusjuhend hoolikalt 1abi. Sellest leiate vajaliku teabe
seadme ohutuks ja digeks késitsemiseks. Hoidke kasutus- ja
paigaldusjuhend alles hilisemaks kasutamiseks voi seadme
jargmiste omanike tarvis.

Kontrollige seade pérast pakendi eemaldamist Ule. Transpordil
tekkinud vigastuste tuvastamisel drge Uhendage seadet
vooluvorku.

Turvaline kasutamine on tagatud ainult siis, kui paigaldamine
toimub vastavalt paigaldusjuhendile. Paigaldatud seadme veatu
t60 eest vastutab paigaldaja.

Ohupuhasti laius peab vastama vahemalt keeduvilja laiusele.

Paigaldamisel tuleb jargida aktuaalselt kehtivaid ehituseeskirju
ja kohalike elektri ning gaasiga varustajate eeskirju.

Heitohu véljajuhtimisel tuleb jargida ametkondlikke ja digusaktides
satestatud ndudeid (nt ehitusmaérust).

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid tekitavad murgistusohu.

Kui seade t66tab dratdmberezimil ja samal ajal kasutatakse
korstnaga kuttekollet, tuleb hoolitseda selle eest, et ruumis oleks
piisavalt varsket dhku.

Ruumi 6hust soltuvad kuttekolded (nt gaasi-, 6li-, puu- voi
soekittel té6tavad kitteseadmed, labivoolukuumutid, kuuma vee
seadmed) saavad polemiseks vajalikku 6hku ruumist, kus asub
kuttekolle, ja suunavad heitgaasid |abi véljalaskeststeemi (nt 166ri)
ruumist vélja.

Sisselulitatud 6hupuhasti viib kddgist ja kérvalruumidest 6hu vélja
— kui piisaval hulgal varsket 6hku juurde ei tule, tekib alaréhk.
Murgised gaasid tungivad 166rist voi véljatbmbekanalist tagasi
eluruumidesse.
Seepadrast tuleb alati hoolitseda selle eest, et ruumis oleks
piisavalt varsket dhku.
Ventilatsiooniava iseenesest ei taga veel piirnormidest
kinnipidamist.
Ohutu kasutamine on véimalik vaid juhul, kui ruumis, kus asub
kittekolle, ei touse alardhk Ulle 4 Pa (0,04 mbar). See on véimalik
siis, kui ruumi tuleb pdlemiseks vajalikku 6hku juurde uste,
akende, seina ventilatsiooniavade voi muude tehniliste lahenduste
kaudu.
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Kisige igal juhul ndu padevalt tehnikult, kes oskab hinnata maja
ventilatsiooniststeemi tervikuna ja soovitab teile sobivat lahendust
ventilatsiooniks.

Kui 6hupuhastit kasutatakse liksnes 6huringlusreziimil, ei ole
kasutamisel mingeid piiranguid.

Eluohtlik!

Ruumi tagasi tungivad pdlemisgaasid tekitavad mirgistusohu.
Heitéhku ei tohi valja suunata ei kasutuses oleva suitsu- voi
heitgaasiléori ega ka Sahti kaudu, mis on ette nahtud
kittekolletega ruumide 6hutamiseks. Kui heitéhk suunatakse
suitsu- vOi heitgaasildori, mis ei ole kasutuses, tuleb see
kooskdlastada paasteametiga.

Lambumisoht!

Pakkematerjal on lastele ohtlik. Arge kunagi lubage lastel
pakkematerjaliga méngida.




Elektrilo6gi oht!
Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega.
Uhendusjuhe véib kahjustada saada. Uhendusjuhe ei tohi
paigaldamise ajal kahekorra kdanduda ega kinni kiilduda.

Seadet peab olema igal véimalik vooluvérgust lahti thendada.
Seade on valmis vooluvorku Gihendamiseks ja seda tohib
Uhendada ainult nduetekohaselt paigaldatud kaitsekontaktiga
varustatud pistikupessa. Kui pistik ei ole parast seadme
paigaldamist enam ligipd&setav voi kui Ghendus on jaik, peab
seadmel olema kéikidest poolustest lahutav kaitseseadis, mille
kontaktvahemik on vdhemalt 3 mm. Jéik Ghendamine on lubatud
ainult elektrispetsialistile.

Tuleoht!

Rasvafiltrisse kogunenud rasvajadgid voivad suttida. Kuumuse
kogunemise valtimiseks tuleb kinni pidada toodud
vahekaugustest. Jargige ka pliidi kohta esitatud teavet. Kui
gaasi- ja elektrilisi keeduvélju kasutatakse koos, kehtib suurim
etteantud vahemaa.

Rasvafiltrisse kogunenud rasvajaagid voivad sittida. Seadme all
ei tohi to6tada lahtise leegiga (nt flambeerida). Tahke kitusega
(nt puit voi slsi) kdetava tulekolde kohale tohib seadet
paigaldada vaid siis, kui on olemas kinnine ja mitte-eemaldatav
kate. Esineda ei tohi sddemete lendumist.

Vigastuste oht!
Seadme sisedetailid voivad olla teravate servadega. Kandke
kaitsekindaid.

Seade, mis ei ole nduetekohaselt kinnitatud, vdib alla kukkuda.
Koik kinnitusdetailid peavad olema kindlalt ja ohutult
paigaldatud.

Seade on raske. Seadme liigutamiseks laheb vaja 2 inimest.
Kasutage vaid sobivaid abivahendeid.

Elektriliste v6i mehaaniliste muudatuste tegemine on ohtlik ja
voib kaasa tuua héireid seadme t66s. Arge tehke elektrilisi ega
mehaanilisi muudatusi.

Uldised juhised
Aratombekanal
Markus: Tootja garantii ei laiene torustikuga seotud
probleemidele.
Seade t66tab optimaalse joudlusega, kui heitdhutoru on Iihike,
sirge ja voimalikult suure 1&bimédduga.
Pikkade, karedapinnaliste heitdhutorude, rohkete torupdlvede
voi alla 150 mm l&dbimddduga torude kasutamisel ei ole vdimalik

saavutata optimaalset imemisjéudlust ja 6hupuhasti mira on
suurem.

Heitéhutorud vdi voolikud peavad olema mittesiittivast
materjalist.

Kui heitdhk suunatakse vélja 1abi valisseina, tuleks kasutada
teleskooptoru.

Tagasivoolav kondensaat tekitab kahjustuste ohu. Paigaldage
aratdmbekanal véikese kaldega (1° kalle seadmest alates).

Umartorud

Soovitatav siseava labimd6t on 150 mm, kuid peab olema
vahemalt 120 mm.

Lamekanalid
Siseava ristldige peab vastama Umartorude |abiméddule.
@ 150 mm ca 177 cm?
@ 120 mm ca 113 cm?
Lamekanalitel ei tohiks olla jarske p&drdeid.
Teistsuguste 18bimdotude korral kasutage tihendeid.

Elektriihendus
A\ Elektriléogi oht!

Seadme sisedetailid véivad olla teravate servadega. Uhendusjuhe
voib kahjustada saada. Uhendusjuhe ei tohi paigaldamise ajal
kahekorra k&&nduda ega kinni kiillduda.

Vajalikud andmed thendamiseks leiate seadme andmeplaadilt.
See seade on kooskdlas EU raadiohéireid késitlevate
eeskirjadega.

Seadet tohib Ghendada ainult nduetekohaselt paigaldatud
kaitsekontaktiga pistikupessa.

Kaitsekontaktiga pistikupesa tuleb véimaluse korral paigaldada
|6orikatte alasse.

Kaitsekontaktiga pistikupesa peaks olema Ghendatud eraldi
vooluringi kaudu.

Kui kaitsekontaktiga pistikupesa ei ole pérast seadme
paigaldamist enam ligipa&setav, tuleb paigaldada koéikide
pooluste ahelakatkesti, mille kontaktivahe on védhemalt 3 mm.

Paigaldamise ettevalmistamine

Tahelepanu!
Veenduge, et puuritavas piirkonnas ei leidu elektrijuhtmeid, gaasi-
ega veetorusid.
Seina kontrollimine
Sein peab olema tasane, vertikaalne ja piisavalt stabiilne.

Puurimisaugu stigavus peab vastama kruvi pikkusele. Tudblid
peavad olema kindlalt kinni.

Kaasas olevad kruvid ja tiitblid sobivad massiivsele muuritisele.
Teistele konstruktsioonidele (nt kipsplaadid, poorbetoon,
poroton-telliskivid) tuleb kasutada selleks sobivaid
kinnitusvahendeid.

Ohupuhasti max kaal on 12 kg.
Seadme mootmed ja ohutuse tagamiseks ettendhtud
vahekaugused
P&orake tédhelepanu seadme modtmetele. (joonis A)
Pidage kinni ohutuse tagamiseks ettendhtud vahekaugustest.
(joonis B)

Kui gaasipliidiplaadi paigaldusjuhistes on ette ndhtud suurem
vahemaa, lahtuge sellest.

Seadme paigaldamine llakappi
1. Mérkige puurimis$ablooni abil maha puuritavate aukude
asukohad. (joonis 1)

2. Vajaduse korral saagige dratdmbereziimis Ulakappi digesse
kohta ava heitdhutoru jaoks.

3. Ohuringlusreziimil monteerige mdlemad prunnid taga ja (lal
olevatele heitdhuavadele. (joonis 2)

4. Seadke Shupuhasti lilakapi péhjaplaadi alla.
5. Kinnitage seade 4 kruviga Ulalt Glakapi p6hjaplaadi kiilge.

Seadme paigaldamine seinale

Téahelepanu!

Veenduge, et puuritavas piirkonnas ei leidu elektrijuhtmeid, gaasi-
ega veetorusid.

1. Puurimis$ablooni abil puurige sisse augud. (joonis 1)
2. Suruge tulblid sisse nii, et need on seinaga Uhetasa.
3. Kruvige kilge kinnitusnurgikud.

4.Vajaduse korral saagige aratdmbereziimis Glakappi digesse
kohta ava heitdhutoru jaoks.

5. Ohuringlusreziimil monteerige mdlemad prunnid taga ja (lal
olevatele heitdhuavadele. (joonis 2)

6. Asetage seade kohale.
7.Votke maha filtrivore; vt kasutusjuhendit.
8. Loodige seade kahe kruvi abil vélja. (joonis 3)

9. Kruvige kaitsenurgikud seadme kohale seina, et seade ei tuleks
juhusliku 166gi toimel kinnitusest lahti ja oleks kaitstud
allakukkumise eest.(joonis 4)

Seadme tthendamine
Uhenduse loomine dratdmbereziimi jaoks

Markused

Aratémbereziimi kasutamise korral tuleb paigaldada
tagasivooluklapp. Kui seadme tarnekomplektis tagasivooluklapp
puudub, saab selle tellida midgiesindustest.

Kui heitdhk suunatakse valja 1&bi vélisseina, tuleks kasutada
teleskooptoru.

Alumiiniumtoru kasutamise korral tuleb (ihenduskoht eelnevalt
tasandada.

Heitdhytoru saab paigaldada seadme ulemise kiilje voi tagakulje
kilge. Ulemisele kiljele on monteeritud heitéhuliitmik ja
tagakdiljele prunn.

1. Vajaduse korral vahetage liitmik ja prunn vélja.
2. Kinnitage heitdhutoru otse heitéhuliitmiku kulge.
3. Uhendage heitdhuavaga.

4. Tihendage Ghenduskohad sobival viisil.



Uhenduse loomine ringleva 6hu reziimi jaoks

1. Votke maha filtrivore; vt kasutusjuhendit.

2. Hoova abil valige dhupuhastis vélja ringleva 6hu reziim
(joonis 5).

Vooluvorku tihendamine

Uhendage vérgupistik kaitsekontaktiga pistikupessa.

Seadme lahtivotmine

1. Lahutage seade vooluvorgust.

2. Uhendage lahti heitdhutorud.

3. Vajaduse korral keerake lahti kruvid, millega on seade kinnitatud
moobbli kilge.

4.\ 6tke seade maha.

A Svarbus saugos nurodymai

Atidziai perskaitykite Sig instrukcijg. Tik tada galésite saugiai ir
tinkamai naudotis prietaisu. ISsaugokite naudojimo ir montavimo
instrukcija, kad galétuméte véliau pasinaudoti arba perduoti
naujam savininkui.

ISpakuokite prietaisg ir jj patikrinkite. Jei transportuojant prietaisas
buvo pazeistas, jo neprijunkite.

Prietaisas saugiai naudojimas tik tuomet, jei jis tinkamai
sumontuotas, laikantis montavimo instrukcijos. [rengimo darbus
atliekantis asmuo atsakingas uz nepriekaistingg veikima statymo
vietoje.

Gary surinktuvo plotis turi buti maZiausiai toks pats kaip ir viryklés.

Montuodami privalote laikytis tuo metu galiojanciy statybos
ir vietinio elektros energijos bei dujy tiekéjo nuorody.

Jei oras iSpuciamas j iSore, reikia vadovautis teisiniais
reikalavimais (pvz., Salyje galiojanciomis statybos taisyklémis).
Pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis degimo dujomis.

Kai prietaisui jjungtas oro iStraukimo rezimas ir kartu naudojama
ugniavieté, kuriai reikia patalpos oro, pasirupinkite, kad visada
buty tiekiamas pakankamas oro kiekis.

Patalpos oru maitinami prietaisai (pvz., dujiniai, tepaliniai
Sildytuvai, malkomis arba anglimi kiirenamos krosnys,
momentiniai ir jprasti vandens Sildytuvai) degujj org ima iS tos
patalpos, kurioje yra pastatyti, o panaudotas dujas pasalina j iSore
per dujy Salinimo jrenginius (pvz., kaminus).
Kai jjungiamas gary rinktuvas, i$ virtuvés ir greta esanciy patalpy
siurbiamas oras, todél, jei néra pasirtpinta papildomu oro tiekimu,
susidaro neigiamas slégis. Nuodingos dujos iS kamino arba
ventiliacijos Sachtos siurbiamos atgal | gyvenamasias patalpas.
Dél to visuomet batina pasirtpinti, kad baty tiekiama
pakankamai oro.
Oro tiekimo ir iSleidimo mova neuztikrina, kad bus laikomasi
ribiniy reikSmiy.
Pavojaus néra tik tuomet, jei neigiamas slégis patalpoje, kurioje
yra zidinys, nevirSija 4 Pa (0,04 mbar). Tai jmanoma, jei degimui
reikalingas oras gali papildomai patekti per neuzdaromas angas,
pvz., duris, langus, per oro tiekimo ir iSleidimo mova arba
naudojant kitas technines priemones.
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Siaip ar taip, rekomenduojame pasitarti su atsakingu kaminkrégiu,
galinciu jvertinti viso namo ventiliacijos sistema ir pasialyti tinkama
ventiliacijos sprendima.

Jei gary rinktuvas bus eksploatuojamas tik recirkuliacijos rezimu,
naudoti prietaisa galima be apribojimy.

Kyla pavojus gyvybei!

Galima apsinuodyti atgal jsiurbiamomis degimo dujomis.
ISpuciamas oras neturi patekti nei j veikiantj dumy ar dujy
ventiliacijos kaming, nei j patalpy, kuriose jrengti Zidiniai, védinimo
anga. Jei iSpuciama ora norite nukreipti j neeksploatuojama dimy
ar dujy ventiliacijos kaming, reikia gauti atsakingo kaminkrécio
leidima.

Kyla pavojus uzdusti!

Pakuoté pavojinga vaikams. Niekuomet neleiskite Zaisti vaikams
su pakuotés medziagomis.

Elektros smiigio pavojus!
Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bati astrios.
Jos gali pazeisti elektros laidg. Montuodami neperlenkite ir
neprispauskite elektros laido.

Turi bati jmanoma bet kuriuo metu atjungti prietaisg nuo srovés
tiekimo tinklo. Prietaisg prijungti galima tik prie lizdo su
apsauginiu kontaktu, sumontuoto pagal reikalavimus. Jei atlikus
montavimo darbus arba jmontavus nuolatine jungtj kiStukas
nepasiekiamas, atsizvelgiant j instaliacijg, butinas visy poliy
atjungimo jtaisas, o tarp jo kontakty atstumas turi biti maziausiai
3 mm. Nuolating jungtj gali jrengti tik elektros instaliacijos
specialistas.

Kyla gaisro pavojus!!
Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios riebaly nuosédos. Kad
nesusikaupty karstis, batina laikytis nurodyty saugiy atstumy.
Atkreipkite demesj | savo maisto ruoSimo prietaiso duomenis.
Jei dujinés ir elektrinés kaitvietés naudojamos vienu metu,
batina iSlaikyti didziausig nurodyta atstuma.

Gali uzsiliepsnoti riebaly filtre esancios riebaly nuosédos. Salia

prietaiso niekada nenaudokite atviros ugnies (pvz., negaminkite

degiyjy patiekaly). Prietaisg virs zidinio, kirenamo kietu kuru

(pvz., malkomis ar anglimi), galima montuoti tik tuomet, jei

jrengtas uzdaras, nenuimamas dangtis. Negali bati Ziezirby.
Kyla pavojus susizeisti!!

Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bati astrios.

Déveékite apsaugines pirstines.

Jei prietaisas pritvirtintas netinkamai, jis gali nukristi. Visi

tvirtinimo elementai turi bati tvirtai ir saugiai priverZzti.

Prietaisas yra sunkus. Prietaisui patraukti reikia 2 asmenuy.

Naudokite tik tinkamas pagalbines priemones.

Pavojinga keisti elektros jrangos ar mechanine konstrukcija,
prietaisas gali pradéti veikti netinkamai. Nekeiskite elektros
Jrangos ir mechaninés konstrukcijos.

Bendros nuorodos
Ventiliacijos linija
Pastaba: Prietaiso gamintojas neatsako uz pretenzijas, sietinas

su vamzdyno dalimi.

Prietaisas bus naudojamas optimaliai, jei ventiliacijos vamzdis
bus trumpas, tiesus, o jo skersmuo kuo didesnis.

Jei bus naudojamas ilgas, Siurkstus ventiliacijos vamzdis, jei bus
daug lanksty ir bus naudojami mazesnio nei 150 mm skersmens
vamzdziai, oras nebus Salinamas optimaliu galingumu, o
ventiliatorius veiks garsiau.
Vamzdziai ir Zzarnos, naudojami klojant ventiliacijos linija, turi bati
i$ nedegios medziagos.
Jeigu Salinamas oras nukreipiamas per iSorine siena, reikia
naudoti teleskopine mova.
Kondensato griztamasis srautas gali sugadinti prietaisg. Ortakj i$
prietaiso reikia nutiesti nuolaidziai (1° nuolydis).
Apvalieji vamzdziai
Rekomenduojamas vidinis vamzdzio skersmuo — 150 mm;
maziausias naudojamo vamzdzio skersmuo turi bati 120 mm.
Plokstieji ortakiai
Vidinis skerspjuvis turi atitikti apvaliyjy vamzdziy skersmen;.
150 mm @ mazdaug 177 cm?
120 mm @ mazdaug 113 cm?
Plokstieji ortakiai turéty buti be astriy jlinkiy.
Jei skiriasi vamzdziy skersmuo, jtaisykite sandarinimo juostele.



Elektrinis prijungimas
A\ Elektros smiigio pavojus!
Prietaiso viduje esancios konstrukcinés dalys gali bati astrios. Jos

gali pazeisti elektros laidg. Montuodami neperlenkite ir
neprispauskite elektros laido.
Reikiami prijungimo duomenys nurodyti prietaiso specifikacijy
lenteléje.
Sis prietaisas atitinka EB nuorodas dél skleidziamy trikdziy
spinduliuotés.
Sj prietaisg galima jungti tik | pagal reikalavimus jrengta elektros
lizdg su jzeminimu.
Jei jmanoma, elektros lizdg su jzeminimo kontaktu jrenkite po
kamino aptaisu.
Elektros lizdas su jzeminimo kontaktu turi bati jungiamas |
atskirg elektros grandine.
Jei jrengus prietaisg nejmanoma pasiekti kiStukinio lizdo su
jZeminimo kontaktu, instaliacijoje turi bati visy poliy atjungimo
jtaisas (pvz., linijos apsauginis iSjungiklis, saugiklis ir
kontaktorius), atskiriantis kontaktus maziausiai 3 mm.

PasiruoSimas montuoti

Démesio!
|sitikinkite, kad srityse, kuriose ruoSiatés grezti, néra elektros laidy,
dujy ar vandentiekio vamzdziy.
Sienos patikrinimas
Siena turi bati lygi, vertikali ir tinkama planuojamai apkrovai.
Greztiniy skyliy gylis turi atitikti varzty ilgj. Marvinés turi tvirtai
laikytis.
Pridéti varztai ir murvinés tinkami naudoti masyviame mare. Jei
prietaisas tvirtinamas prie kitokiy konstrukcijy
(pvz., gipskartonio, porétojo betono, kiaurymetuyjy plytu),
bitina naudoti atitinkamas tvirtinimo priemones.
Maks. gary rinktuvo svoris yra 12 kg.

Prietaiso matmenys ir saugus atstumai
Atkreipkite démesj | prietaiso matmenis. (A pav.)
Atkreipkite démesj | saugy atstuma. (B pav.)
Jei dujinio prietaiso jrengimo nurodymuose nurodytas kitoks
atstumas, visada laikykités didesnio atstumo.

Prietaiso montavimas virsutinéje spinteléje
1. Angy vietas pazymékite naudodami greZzimo $ablong arba angy
schema. (1 pav.)

2. Jei reikia eksploatuoti oro iStraukimo rezimu, virSutinéje
spinteléje tinkamoje vietoje iSpjaukite oro iStraukimo vamzd;.
3. Norédami eksploatuoti recirkuliacijos rezimu, gale ir virSuje ant

abiejy oro iStraukimo angy uzdékite abu aklidang&ius. (2 pav.)
4. Gary rinktuva jstatykite po virSutinés spintelés pagrindine
plokste.
5. Prietaisg 4 varztais i$ virSaus pritvirtinkite prie virSutinés
spintelés pagrindo plokstés.

Prietaiso montavimas prie sienos

Démesio!

Isitikinkite, kad srityse, kuriose ruoSiatés grezti, néra elektros laidy,

dujy ar vandentiekio vamzdziy.

1. ISgrezkite skyles, naudodami greZzimo Sablong arba angy
schema. (1 pav.)

2. Kaisc€ius jstumkite iki pat sienos.

3. Prisukite laikymo kampainj.
4. Jei reikia eksploatuoti oro iStraukimo rezimu, virSutinéje
spinteléje tinkamoje vietoje iSpjaukite oro iStraukimo vamzdi;.
5. Norédami eksploatuoti recirkuliacijos rezimu, gale ir virSuje ant
abiejy oro iStraukimo angy uzdékite abu aklidangcius. (2 pav.)

6. |kabinkite prietaisa.

7.18montuokite filtro korpusa; Zr. naudojimo instrukcija.

8. Prietaisg abiem varztais iSlygiuokite horizontaliai. (3 pav.)

9. Virs prietaiso prie sienos prisukite apsauginj kampainj, kad
netikétai stukteléjus iS apacios prietaisas neatsilaisvinty i$
laikikliy ir nenukristy. (4 pav.)

Prietaiso prijungimas
Oro iStraukimo jungties jrengimas
Pastabos

Naudojant oro iStraukimo rezimu, reikéty jmontuoti vienpuse
sklende. Jei ji nepristatyta kartu su prietaisu, galite jsigyti
specializuotoje parduotuvéje.

Jeigu Salinamas oras nukreipiamas per iSorine siena, reikia
naudoti teleskoping mova.
Jei naudojate aliuminio vamzdj, pries tai iSlyginkite prijungimo
vieta.
Galima oro iStraukimo vamzdj montuoti prie prietaiso virSutinés
arba apatinés pusés. VirSutinéje puséje jmontuotas oro istraukimo
atvamzdis, o antroje puséje — aklidangtis.
1. Jei reikia, pakeiskite oro iStraukimo atvamzdj ir aklidangt;.

2. Oro iStraukimo vamzdj tvirtinkite tiesiogiai prie oro iStraukimo
atvamzdzio.

3. Prijunkite prie oro iStraukimo angos.

4. Tinkamai uzsandarinkite sujungimo vietas.

Recirkuliacijos jungties prijungimas

1. ISmontuokite filtro korpusg; Zr. naudojimo instrukcija.

2. Gary rinktuvo svirtele parinkite recirkuliacijos darbo rezimg
(5 pav.).

Srovés tiekimo prijungimas

Tinklo kistuka jkiskite j kiStukinj lizdg su jZeminimo kontaktu.

Prietaiso iSmontavimas

1. Prietaisg atjunkite nuo sroveés tiekimo tinklo.
2. Atjunkite oro istraukimo linijas.

3. Jei reikia, atsukite baldy varztines jungtis.
4. Nuimkite prietaisa.



A Svarigas drosibas norades

Uzmanigi izlasiet So pamacibu. Tikai tad Jus varésiet drosi un
pareizi lietot savu ierici. LietoSanas instrukciju saglabdjiet, lai
varétu to izmantot vélak vai ari vajadzibas gadijuma nodot
nakamajam ipasniekam.

Péc izsainoSanas parbaudiet ierici. Nepievienojiet ierici, ja
konstatéjat transportéSanas laika izraisitus bojajumus.
LietoSana ir droSa tikai tad, ja uzstadiSana ir tehniski pareiza un
atbilstiga pamacibai. Par pareizu iekartas darbibu uzstadisanas
vieta atbild uzstaditajs.

Tvaika noslcéja minimalajam platumam jaatbilst sildlaukumu
platumam.

Veicot instalaciju, jaievero aktuali spéka esosie buvniecibas
noteikumi un vietéjie stravas un gazes apgades noteikumi.
Veidojot izplides gaisa novadiSanas sistému, jaievéro visas
atbildigo iestazu un reguléjumu prasibas (piem., valsts
bavnoteikumi).

Dzivibas apdraudejumi!
Atpakal iestktas dimgazes var radit saindésanos.

Ja iekarta ventilacijas rezima un no telpas gaisa atkarigs pavards
darbojas vienlaikus, nodroSiniet pietiekamu gaisa piepludi.

No telpas gaisa atkarigie pavardi (piem., ar gazi, ellu, malku vai
oglém darbinamas sildierices, caurpludes silditaji, karsta Gdens
silditaji) no uzstadiSanas telpas piesaista degSanai vajadzigo gaisu
un izvada atgazes pa izpludes sistému (piem., kaminu).
Ja vienlaikus ir ieslégts ari tvaika nosucéjs, no virtuves un
blakustelpam tiek izslkts gaiss — bez pietiekamas gaisa piepludes
veidojas pazeminats spiediens. Indigas gazes no kamina vai
velkmes karbas tiek iestktas atpakal dzivojamas telpas.

Tadé| vienmér janodrosSina gaisa pieplude.

Izmantojot tikai gaisa piepludes/atgaisa sienas karbas,

robezvértibu ieveroSana nav nodrosSinata.
LietoSana ir dro$a tikai tad, ja pazeminatais spiediens pavarda
uzstadiSanas telpa neparsniedz 4 Pa (0,04 milibarus). Tas ir
iespéjams, ja degSanai vajadzigais gaiss var iepllst pa
nenoslédzamam spraugam, piem., logiem, durvim, un vienlaikus
tiek izmantotas gaisa piepludes/atgaisa sienas karbas vai veikti citi
tehniski pasakumi.

A

Noteikti konsultéjieties ar atbildigo skurstenslauki, kas var novértéet
visas €kas ventilacijas sistému un ieteikt vajadzigos ventilacijas
pasakumus.

Ja tvaika nosticéjs darbojas tikai gaisa cirkulacijas rezima, tad ta
darbiba nav ierobezota.

Draudi dzivibai!

Atpakal iestktas dimgazes var izraisit saindéSanos. Izpludes
gaisu nedrikst novadit ne funkcionéjo$a dimvada vai izplides
gaisa kamina, ne ari $ahta, kas paredzéta gaisa atsuknéSanai no
telpam, kuras uzstaditi kamini. Novadot izplides gaisu
nefunkcionéjo$a dimvada vai izpludes gaisa kamina,
nepiecieS8ama atbildiga skurstenslaucitaja atlauja.

Nosmaksanas risks!

lepakojuma materiali ir bistami bérniem. Nelaujiet bérniem
rotalaties ar iepakojuma materialu.

Elektrotraumu risks!
lekartas iek8éjam detalam var but asas malas un stari. Tie var
bojat piesléguma kabeli. Uzstadisanas laika nelokiet un nekur
neiespiediet piesléguma kabeli.

JanodrosSina iespéja jebkura laika atvienot ierici no stravas tikla.
lerici drikst pieslégt tikai noteikumiem atbilstigi izveidotai
aizsargkontakta ligzdai. Ja kontaktspraudnis péc uzstadiSanas
vairs nav pieejams vai ari ir nepiecieSams nodroSinat fiksétu
pieslégumu, instalacijas gaita jaizveido visu polu atvienoSanas
ierice ar attalumu starp kontaktiem vismaz 3 mm. Fikséto
pieslégumu drikst izveidot tikai kvalificéts elektrikis.

Ugunsbistamiba!
Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties. Lai neuzkratos
karstums un lietoSana bitu dro$a, jaievero noraditie attalumi.
Jaievéro sildierices dati. Ja vienlaikus darbina gazes un
elektriskos sildrinkus, tad jaievéero vislielakais no noraditajiem
attalumiem.
Tauku nogulsnes tauku filtra var aizdegties. Nedarbojieties
iekartas tuvuma ar atklatu liesmu (piem., neflambéjiet).
Uzstadiet iekartu virs cieta kurinama (piem., malkas vai oglu)
pavarda tikai tad, ja tai ir slégts, nenonemams vaks. Pavardam
nedrikst laut dzirkstelot.

Savainojumu risks!
lekartas iekSéjam detalam var but asas malas un stari.
Jaizmanto aizsargcimdi.
Ja ierice nav pareizi piestiprinata pie sienas, ta var krist. Visi
stiprinajumi jauzstada stingri un drosi.
lekarta ir smaga. Lai iekartas parvietoSana butu droSa, ta
japarvieto vismaz diviem cilvékiem. Jaizmanto tikai paredzétie
paliglidzekli.

Izmainas ierices elekiriskaja vai mehaniskaja uzbavé ir bistamas
un var radit traucéjumus ierices darbiba. Neveiciet nekadas
izmainas ierices elektriskaja vai mehaniskaja uzbuvé.

Vispareji noradijumi
Atgaisa vads
Noradijums: lerices raZotajs neatbild par stidzibam, kas attiecas

uz caurulu posmiem.

lerice darbojas ar optimalu jaudu, ja izmanto Tsu, taisnu atgaisa
cauruli ar iespéjami lielu diametru.

Ja izmanto garas, nelidzenas atgaisa caurules, vairdkus caurulu
izliekumus vai caurules ar diametru, kas ir mazaks par 150 mm,
nosukSanas jauda nav optimala un ventilatora darbiba ir
skalaka.

Atgaisa vada instalacija jaizmanto ugunsdro$a materiala
caurules vai §|atenes.

Ja izpludes gaiss tiek izvadits pa aréjo sienu, jaizmanto
teleskopiska sienas karba.
Kondensata atpludes raditu bojajumu risks. Uzstadiet atgaisa
kanalu ieslipi pret iekartu (1° slipums).
Apalas caurules
leteicamais iekSéjais diametrs — 150 mm (vismaz 120 mm).
Plakanas caurules
lekSéjam diametram jaatbilst apalo caurulu diametram.
@ 150 mm, apm. 177 cm?
@ 120 mm, apm. 113 cm?
Plakanajam caurulém jabut bez asiem izliekumiem.
Ja caurulu diametri savstarpéji nesakrit, ievietojiet blivlenti.

Elektropiesléegums
A\ Elektrotraumu risks!

lekartas iek§éjam detalam var bit asas malas un stiri. Tie var
bojat piesléguma kabeli. Uzstadianas laika nelokiet un nekur
neiespiediet piesléguma kabeli.
Vajadzigie piesléguma dati ir noraditi ierices tipveida datu
plaksnite.
Si ierice atbilst EK radio traucéjumu noteikumiem.
So ierici drikst pieslégt tikai pie atbilstigi noteikumiem instalétas
aizsargkontaktligzdas.
Uzstadiet aizsargkontaktligzdu atgaisa kanala apdares iek§pusé
vai iespéjami tuvu kanalam.
Aizsargkontaktligzda japiesledz pie atseviSkas stravas kédes.
Ja péc ierices instalacijas aizsargkontaktligzda vairs nav
pieejama, instalacija jaapriko ar visu polu atdalitajslédzi (piem.,
kabela jaudas slédzi, droSinatajiem un kontaktoriem) ar vismaz
3 mm kontakta atvérumu.



Montazas sagatavosana lerices demontaza

Uzmanibu! 1. Atvienojiet ierici no elektrotikla.

Pirms caurumu urb$anas parbaudiet, vai urbis neskars 2. Atvienojiet atgaisa vadus.

elektrovadus un gazes vai idens caurules. 3.Ja nepiecie$ams, atskrivéjiet mébelu stiprinajumus.
Sienas parbaude 4. Nonemiet ierici.

Sienai jabat lidzenai, vertikalai un pietiekami izturigai.

Urbumu dzilumam jaatbilst skravju garumam. Tapam jabat
stingri nostiprinatam.

Piegadatas skrives un tapas ir piemérotas masiviem akmenu
mdriem. Citam konstrukcijam (piem., rigipsim, porainajam
betonam, caurumoto kiegelu miriem) nepiecieSama atbilstoSu
nostiprindSanas lidzek|u izmantoSana.

Maks. tvaika noslcéja svars ir 12 kg.

lerices izméri un drosibas attalumi

Nemiet véra ierices izmérus. (A attéls)

Nemiet véra droSibas attalumus. (B attéls)
Ja gazes plits montazas instrukcijas ir noraditi dazadi instalacijas
attalumi, vienmér nemiet véra lielako.

lerices montaza sienas moduli
1. Urbumu vietas atziméjiet, izmantojot urb$anas konduktoru vai
urbSanas paraugu. (1 attels)

2. Ja nepiecie$ams, sienas moduli izzagéjiet atgaisa caurulei
paredzéto atvérumu vélamaja vieta.

3.Cirkuléjo$a gaisa rezimam montéjiet abus izpliudes gaisa atveru
uzgalus augspusé un apakSpusé. (2 attéls)
4. Novietojiet tvaika nostcéju zem sienas modula pamatplaksnes.

5. Piestipriniet ierici no augSpuses ar ¢etram skrivém pie sienas
modula pamatplaksnes.

lerices montaza pie sienas

Uzmanibu!

Pirms caurumu urk_)éanas parbaudiet, vai urbis neskars
elektrovadus un gazes vai tdens caurules.

1. lzurbiet caurumus, izmantojot urb8anas konduktoru vai urbSanas
paraugu. (1 attéls)

2. levietojiet dibelus, lai tie bltu viena limeni ar sienu.

3. Pieskruvéjiet lenka balsteni.

4. Ja nepiecie$ams, sienas moduli izzagéjiet atgaisa caurulei
paredzéto atvérumu vélamaja vieta.

5. CirkuléjoSa gaisa reZimam montéjiet abus uzgalus izpludes gaisa
atveru augSpuseé un aizmuguré. (2 attels)

6. levietojiet ierici.
7. 1znemiet filtra rezgi, skat. lietodanas pamacibu.
8. Nolimenojiet ierici ar abam skravém. (3 attéls)

9. Montazas kronsteinus virs ierices stingri pieskriveéjiet pie sienas,
lai ierice nejausu triecienu dé| neizkustétos no vietas un nevarétu
nokrist. (4 attels)

lekartas piesléegsana

Atgaisa sistemas savienojuma izveide

Noradijumi
Ja ekspluaté ierici gaisa atsiknéSanas rezima, jabit uzstaditam
pretatplides varstam. Ja ierices piegades komplektacija nav
ieklauts pretatpludes varsts, to var iegadaties specializétajas
tirdzniecibas vietas.
Ja izpludes gaiss tiek izvadits pa aréjo sienu, jaizmanto
teleskopiska sienas karba.
Ja izmanto aluminija cauruli, iepriek$ janolidzina piesléguma
vieta.

Atgaisa cauruli var montét ari ierices augSpusé vai aizmugure.

AugSpusé ir montéta atgaisa iscaurule un aizmuguré ir montéts

uzgalis.

1. Ja nepiecieSams, mainiet uzgalus un atgaisa caurules.

2. Nostipriniet atgaisa cauruli pie atgaisa iscaurules.

3. Pievienojiet savienojumu pie atgaisa kanala atvéruma.

4. Atbilstigi noblivéjiet savienojuma vietas.

Ventilacijas savienojuma izveidoSana

1. Iznemiet filtra rezgi, skat. lietoS8anas pamacibu.

2. Ar tvaika nosucéja sviru izvelieties ventilacijas rezimu (5 attéls).

Pieslegsana pie elektrotikla

lespraudiet kontaktdakSu iezeméta kontaktligzda.
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